Harmonised application form /3 3t Gl 3aa 5a 5 jlaiul
Application for Schengen Visa / oaisd 5 56 lla
This application form is free / dslas 3_liiuY) oda
Please complete this application form in English / & ls3y) Gl Cllall 25y o 5

Photograph

3 ypa

Family members of EU, EEA or CH citizens shall not fill in fields no.21, 22, 30, 31 and 32 (marked with*) / s3Lai¥) eloadll 5 155 5¥1 35V J 53 e cppaniall (alasV el jd e
Aadlay Al saliall 21,22,30,31,32 LAY Lasas &y oy gusd) A1 5085 < i 255581 (%), Fields 1-3 shall be filled in in accordance with the data in the travel document / 3 ) 1 ¢ye CUAN by 38155 o s
i) 43 Aeaall Ll e

Surname (Family name)
(llall sl sl

Surname at birth (Former family
name(s))
(Gl el il 53 ) sie aall)
First name(s)
sabinal) ausy)

Date of birth (day month year)
() - el - o sl 82Y Sl e 6

Place of birth
3aY 5l S
Country of birth
3aY 5l aly
Current nationality
Llall Al

Nationality at birth (if different)
Aalide calS o) 32V 5l die dpuaal)

Other nationalities
A Clia

Sex Omale/ S5 O female / 3

Civil status osingle/ <31 O married / zs3«() O registered partnership / iswe 3,5 [0 separated / Jaiia(3) O
Lelaay) Alal| divorced / Glas(3) 0 widow(er) / J«Ji(3)
0 other (please specify) / sl @¥la  (Zlasy! ela )

Parental authority (in case of minors)
/legal guardian (surname, first name,
address, if different from applicant’s,
telephone no., e-mail address, and

. |nationality)

2 A 5l /(0 pemlll iy 81 AL
Liliae (S o) o sind) o oumiiil) oY) ¢ Jlilall oY)
Ol siadl eailed) o8 ) (llally axiial) o gie (e

(s
National identity number, where
. |applicable
Lsell il Q80
Type of travel document 0 ordinary passport / e Jis 3ls» 0 diplomatic passport / ~lesluy jiu s 0 service passport / i Ol

il 4385 ¢ 33l O official passport / e Jiu Sls> O special passport / g=als s Sl
0 other travel document (please specify) / ¢ a1 s Gl 5(z L)) slall)

Number of travel document
el 855 8

Date of issue
Dhaall &)l

Valid until
Aadlall el zy s

RESERVIERT FUR
AMTLICHE
EINTRAGUNGEN /
FOR OFFICIAL USE
ONLY

Datum des Antrags:

Nummer des Antrags:

Antrag eingereicht bei:
0 Botschaft / Konsulat
o Dienstleistungs-
erbringer

o0 kommerzielle
Mittlerorganisation

o Grenziibergangs-
stelle:

o Sonstige Stelle:

Akte bearbeitet durch:

Belege:

o Reisedokument

o Mittel zur
Bestreitung des
Lebensunterhalts

o Einladung

o Reisekranken-
versicherung

0 Beforderungsmittel
o Sonstiges:

Visum:

o Verweigert

o Erteilt:

oA

oC

O Visum mit rdumlich
beschrankter Giiltigkeit

o Giiltig:
vom:
bis:

Anzahl der Einreisen:
ol

o2

o0 mehrere

Anzahl der Tage:



Issued by (country)
BTV

17.

Personal data of the family member who is an EU, EEA or CH citizen if applicable / (s3uai8¥) sLandll 5l 5 5 s¥) Aai¥) J g0 saa) Aansial Jalall oy jall dpad s cilily

Juadl (i) () i oy goal) 1 a8 5SSl a5 5531

Surname (family name)
(sliball aallly

First name(s)
Balinal) elasYV/auY)

Date of birth (day month year)
(i) - gl - sall) 32V 5l & 55

Nationality
Auaal)

Number of travel document or ID card
A pal) A8y i) A2 08

18.

Family relationship with an EU, EEA or
CH citizen if applicable
oY) AaTY e sl el o A AN £ 58
A1 5o &I f a5 55V (sAaiBY) oLl
Jlal) (ol ) iy oyl

o spouse / zs3(3) O child / <s/0d 0 grandchild / 2és() 0 dependent ascendant / Js»= J=i 0 registered
partnership / ilaue 381 i
0 other / 3l Ll s

19.

Applicant's home address and e-mail
address
llall Calial 3 IV a5l 5 Y] Jaa (ol e

Telephone no.
gl o8

20.

Residence in a country other than the
country of current nationality
Allal) il oy oy 3 A3

oNo /Y
0 Yes /s Residence permit or equivalent / 4lsixie 5f 2a3Y1 jasd 5

NUMDET / &8 (oo

Valid until / «Le¥) &l

*21.

Current occupation
Al daghs

*22.

Employer and employer’s address and

P

teleph ber. For students, name

P

and address of educational establishment

a5 bl Gl o ) sic s Jasl) alia o
il A 5a Ol gie g il dallall dally

23.

Purpose(s) of the journey
ada el

O tourism / 2l 0 business / Juel [ visiting family or friends / s6xa¥ sl sl L5 o cultural / 48& o
sports / =L, 0 official visit / 43 L3 0 medical reasons / Ak Sl o study / 4s)2 0 airport transit /
Jdas sse 0 other (please specify) / s 3l Gl (zLadl)

24.

Further information on the purpose of
the journey
Dl Gas Jsa Al iy

25.

Member State of main destination (and
other Member States of destination, if
applicable)

(x5 0 Al Slen ps) st N a5l

26.

Member State of first entry
a5l Jsdall 159 dgn sl

27.

Number of entries requested

Gthaall Jsaall <l je 2ae

0 Single entry /33155 50 J A
0 Two entries / e J53
0 Multiple entries / &l e 50 Jsa0

Intended date of arrival of the first

intended stay in the Schengen area
LAY any rind eluab (30 o8 sial) a3l 5y 5
Y

Intended date of departure from the
Schengen area after the first intended

stay
;LA@Q;’V\LLE;\JM@&,N\J,A,M@JU

u-.“-“..‘ =




28.

29.

*30.

*31.

*32.

Fingerprints collected previously for the
purpose of applying for a Schengen visa?
e Jpmanl) allal wba¥l) o o) el Gaw Ja

Entry permit for the final country of
destination, where applicable
Jladl (ol o Asilgil) dga ol ) Jsaall g e

Surname and first name of the inviting
person(s) in the Member State(s). If not
applicable, name of hotel(s) or
temporary accommodation(s) in the
Member State(s)‘ o
el Glanal (alalY) i addl) Cils o)
el Ol ,orisd I3 (A slaacY) lald) Sl Al
(b A ) ALEY) (Sl i ol f Gl ] ey
sliac Y Jgall gl gumnll & al)

‘| Address and e-mail address of inviting

person(s)/hotel(s)/ temporary
accommodation(s)

EEEN P FESES.| B PP RS P P
LaEY1 S S Syl i il el sl

Telephone no.
el 4

Name and address of inviting
company/organisation

Aapinall dwssall f Ladaiall ol sie 5 an)
Last name, first name, address,
telephone no. and e-mail address of
contact person in company/organisation

Ol sinlly Sl 5 gl a8 ) 5 ol sie 5 il )
el s sally Jumi¥) s 5 SSIY)

Telephone no. of company/organisation
Aalaial) o A pall (uSla g Cuila

Cost of travelling and living during the
applicant’s stay is covered
AEY) 500 A Giually Jandl Ciy Jlas J5dd

oNo/Y oYes/q

Date, if known / 152 IS o )

Visa sticker number, if known / Uz 0\S o)) 5 23l dual 48

]
Issued by / U8 (e ol

Valid from / (= glba until / Y

o by the applicant himself/herself / oS8 b (o
Means of support / (il 3 ) sa:

0 Cash / 4083 4 g

o Traveller’s cheques / falu jiu iyl

o Credit card / ol ik,

0 Pre-paid accommodation / g8} 4isue 44

0 Pre-paid transport / g8l Guse Jis

0 Other (please specify) / s Al dibu s(zLasdl):

o by a sponsor (host, company, organisation), please specify / (bl Jid (a(dalaiall cd sall ccanadll):
o referred to in field 30 or 31 /31 30 L&) i« JLiall o other (please specify) / 3 ¥ (zLal):

Means of support:

0 Cash / 4083 4 g

0 Accommodation provided / A<l 85

0 All expenses covered during the stay / 4! oLl &l 3ea CallSill JS
0 Pre-paid transport / g (Guse Ji

0 Other (please specify) / s Al dibu s(zLasdl):



I am aware that the visa fee is not refunded if the visa is refused.

Applicable in case a multiple entry visa is applied for: I am aware of the need to have an adequate
travel medical insurance for my first stay and any subsequent visits to the territory of Member States.

I am aware of and consent to the following: the collection of the data required by this application form
and the taking of my photograph and, if applicable, the taking of fingerprints, are mandatory for the
ion of the application; and any personal data concerning me which appear on the application
form, as well as my fingerprints and my photograph will be supplied to the relevant authorities of the
Member States and processed by those authorities, for the purposes of a decision on my application.

Such data as well as data concerning the decision taken on my application or a decision whether to
annul, revoke or extend a visa issued will be entered into, and stored in the Visa Information System
(VIS) for a maximum period of five years, during which it will be accessible to the visa authorities and
the authorities competent for carrying out checks on visas at external borders and within the Member
States, immigration and asylum authorities in the Member States for the purposes of verifying whether
the conditions for the legal entry into, stay and residence on the territory of the Member States are
fulfilled, of identifying persons who do not or who no longer fulfil these conditions, of examining an
asylum application and of determining responsibility for such ination. Under certain conditions
the data will be also available to designated authorities of the Member States and to Europol for the
purpose of the prevention, detection and investigation of terrorist offences and of other serious criminal
offences. The authority of the Member State responsible for pra ing the data is:
Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kéln, EU-VIS@bva.bund.de.

I am aware that I have the right to obtain, in any of the Member States, notification of the data
relating to me recorded in the VIS and of the Member State which transmitted the data, and to request
that data relating to me which are inaccurate be corrected and that data relating to me processed
unlawfully be deleted. At my express request, the authority examining my application will inform me of
the manner in which I may exercise my right to check the personal data concerning me and have them
corrected or deleted, including the related r dies according to the national law of the Member State
concerned. The national supervisory authority of that Member State, Der Bundesbeauftragte fiir den
Datenschutz und die Informationsfreiheit, Graurheindorfer Str. 153, 53117 Bonn, Tel.: +49(0)228-
997799-0, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de, will hear claims concerning the protection of
personal data.

I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete. I am
aware that any false statements will lead to my application being rejected or to the annulment of a visa
already granted and may also render me liable to prosecution under the law of the Member State
which deals with the application.

I undertake to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa, if granted. I have
been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the European
territory of the Member States. The mere fact that a visa has been granted to me does not mean that I
will be entitled to compensation if I fail to comply with the relevant provisions of Article 6(1) of
Regulation (EU) No 2016/399 (Schengen Borders Code) and I am therefore refused entry. The

prerequisites for entry will be checked again on entry into the European territory of the Member States.

Place and date / g )5 J\Sall

sl ) Jla 8 gela ol i ¥ 5 alill ey o e

Y Al i) I8 el e lia cpals o i 555 i plef Basie @l e Jpaall dal e 5 il Gl Alla 3
ARSI PRRCA S RN RSN EPR P

o3 (58 siall ciliaaall JS 380 ¢ b La o (3851 e coasii (52 5 sl calla b il A 5 488 o3 e g UaY) aay
Al 5 jlaioal) o3 (8 Abanaial) eadl) wllall 3 clglanall Jlall Bl ) sy ad 5 (5 e 5 5 lainsl)
Lttty o siins ) eliae V) Jpall b Aaidall cillaludl e Lalla) i lanas s 4 je 53 gill ) gaall ) 28l ¢ 5 il
ol Glaid) ) jlaa) Ciagy

a5 _pulill s f i) )8 gl 5l 50l o Jpeanl) s ) s Wl al Aalatall Gl ) ALYl cilidanal) 038
) L] dalia LA (5585 g e labiall 530 J3A (VIS) 1 il J o e sheall da shaia (pana L a5 el )
aedl Jae (& Alaidall allll 5 ol J gl by dum A o saall o el i) 81 e RS Aaiiall Tkl el puililly
383 Cangy g eliac V1 J Al al i e Aalatiall a8Y) 5 53301 Ja g 535 o) sial (s ) Congs sbac) J 5 b e salll

ade (e Al g gasall OB 205 ¢ salll Callne Gusd 53 Cangrs Jag il o2 a5 awi ol 5l agd Y () (alaiy)

Jal e sV Al Ci€a g sliae V1 J Al 8 (pe Ainall collallll Aslie Cilanall o3o (5 585 oda g 3l mndd Gisda cdaa) ol
Aaiiall b semall ol Al Jaal) 138 3 liistl ) ALYl 5 bl 5 AN il sall s daba Y il sadl o paat s 400
Bundesverwaltungsamt, 50728 Koln, EU-VIS@bva.bund.de ;o liharall 228 dalladl

Uss o shaall doslita (an s sinall 5 (2 Al Clharally JUsd) e sume ol ol o) Jsemall 3 iay edle) o5 000

W gae ads o Aaglia S ) lads A cilibanal) praniad cilla quila ) Lgllaly o6 (631 gumal) a1 ) 2Ll el sl
G i TSl aDlels s g ol A AR 5 g il il e 5508 st Hi g el 5
il (pe 5a3all £330 ) Cila ) s s gty (s Aaldl) Zhmd ) Cillanall (o 0 3 i s laa (g3
Der Bundesbeauftragte fiir den) xal) il £k sl 481 el Al jad) Sy [inall all) AN o 280
Datenschutz und die Informationsfreiheit, Graurheindorfer Str. 153, 53771 Bonn, Germany, Tel.: +49
et 8l lleall les; Alaiall laally (poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de ,0 997799 228(0)

b 4ie i A gl oY) b adle) o5 sl ALIS  dasaia bk (e Rl bl S ¢ ale i 43 Tl
Ll elas ) i AL g () il Ll (e Al laslia 4o (5 o S LS A giaall 3yl e8] i llae

e Jpanl) G (adle) w8 3y | Lgiadla Bae elialil J @3 g5 il ) Cinia o) eliae Y1 A1 ol )i 5 jobiay asl LS
i Y 3 (i J5a0 80l el Ala a0l Cam elime ) bl By 5531 ol ) 1) 0330 Ja g 55 aal ) (a5 )
A sV AV 05 a6 (V1R ¢(6) el Juadl) 8 Aemiall o g N ot Al 13 (i el (B a5 ) 5 pually
23053 G U530 N 133 J A3 da g ol sia) A8 e 2555 L i allae () @y (Okiad 2538 A 53) 2016/399

Lelac Yl Jsall

Signature / ¢LasY!
(signature of parental authority / legal guardian, if applicable) / - sV/3:5:¥) Aalull clias)
Jial il 13 ¢ e )



